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kir. udv. könyvtárnál a lő r , és a’ ni. t. társaság’ levelező tag­
ja ’ hivatalos közlése után, hiven, könnyebb egyeztetés végett la ­
tin fordítással , itt következik :

J u r a m e n t u m .

In vulgari.

Isten Theged wgy segel-

lyen Bodogh Ázzon Neked 
Irgalinalh wgy nyeryen, Is­
tennek mynd Zenthy eret­
ted wgy thamagyanak , Is­
tennek zenth Testhe the 
wegh Napodon Idwossegedre 
wgy meltholyek, fewld The­
themedeth w gy fogadya, onath 
harmadnapon wgy ky ne wes­
s e , magol magod wgy ne za­
kadyon, Iteleth napyan Isten­
nek ew zenth Zyneth wgy lat-

hassad , Ewrewk Pokolba 
wgyne Themetthessel, hogy 
az Zerzesth ez Registromba 
kith ez orzagh Zerzesere megh

Irtanak w olna, azth Ewres-

sen es Thewkelletessegel mynd 
megh Tartod , semmyth elle­
ne nem Theez sem Thethetz.

In latinam translatum.

Deus te ita adiuvet, Bea­
ta virgo Maria tibi ita mise. 
ricordiam impetret , omnes 
sancti sic pro te intercedant, 
Dei sanctissimum corpus in 
extremo tuo die ita saluti 
tuae conducat, terra ossa tua 
ita suscipiat, et sic die tertio 
non ejieiat; in universum se­
men tuum sic non deficiat, in 
die iudicii sanctum Dei vul­
tum ita conspicere valeas , in 
aeterno inferno ita non sepe­
liar is , sicut universa hoc Re­
gesto contenta in profectum 
et utilitatem Regni conscripta, 
toto conatu determinate reti­
nebis, nihil in contrarium 
eorum facies , neque fieri pro­
curabis.

K özli

L u c ze n b a c h e r  Já n o s ,
m. t. táriasági r . tag.

R É G I  M Ü V É S Z S É G .

—  P o m pe j i .  —  A ’ múlt év’ végéről szóló nápolj-i tudósí­
tások szerint a’ Pompejiben folytatott kiásások gaz dag rémé. 
nyekkel kecsegtetők. Nem rég földalatti termekbe jutottak a­
kutatók, mellyekben nem ok nélkül elásott drágaságokat és
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pénzeket vélnek találni. Mindazáltal leginkább annak remény­
sége kedves a ’ művészet1 és régiség’ barátjai e lő tt , hogy mi­
nél elébb azon szobrászok’ műhelyére3fognak bukkanni, kikre 
az első földindulás által megsértett forumbeli szobrok’ hely­
reállítása bizva volt. —

— M e m n o n ’ s z o b r a .  —  L etronne , jeles franczia régiség­
tudós’ (legújabb munkájában : La statne vocale de Memnon con­
siderée dans les rapports avec l'Egypte et la Grece) véleménye 
szerint ezen, Fococke által 1740 körül a’ N íl’ vize’ bal part­
ján feltalált gránitkép nem egyéb mint III. Amenophis egyip­
tomi király’ szobra , mellyet a’ Kr. előtt 27 évben volt nagy 
földrengés rombola össtfe (Strabo ’s egyb.) , ’ s m elly mai nevét 
csak későbben- nyerte, stb. A ’ szózat, mellyet ezen coloss 
h allat, őszerinte nem papi csel, hanem physicailag, különféle 
egyéb tapasztalatok után , akként magyarázható , hogy gránit 
ésbracciák, név szerint, midőn üregesek, nap’ költe’ táján ’ s 
kevéssel utána hangzanak (contactum radiis crepare dicunt), 
mi onnan ered, hogy azok’ legparányibb részecskéi sajátságos 
rengésekbe hozatnak , midőn a’ hideg hajnali levegő a’ látkö­
rön felvillanó nap’ sugarai által bizonyos fokig hirtelen meg­
melegszik. A’ jeles tünemény a’ kőnek sérelme által volt fö l­
tételezve (dimidius Memnon, Juven.); midőn a’ szobor Septi­
mius Severus óta ismét ép vo lt, hallgatott a’ reggeli szózat, 
m ellyről annak romlása előtt sem tétetik említés. I lly  hang' 
zást (crepare) hallottanak gyakran reggel a’ franczia had’ ide­
jében az egyiptomi biztosság’ tagjai már a’ karnaci palota’ 
roppant gránitszirtei közt (Description de l'Egypte) a’ nélkül, 
hogy e’ tapasztalatot a’ memnoni szirtre alkalmaznák. —  E l­
lenben Sir W ill . Gellnek az archaeologiai intézethez tett tu­
dósítása szerint Wilkinson  angol utazó, ki .Egyiptomban vol­
takor Thebaeben gyakrabban m úlatott: egyebet fedezett föl. 
T. i. létrák ’ s egyéb hágó eszközök’ segedelmével feljutván e’ 
képszobor’ tömérdek ölébe, m elly az alaknak ülő helyzete 
mellett mind széliben mind hosszában nevezetes terjedelmű 
síktért formál (az egész tömeg nem kevesebb mint 60 lábnyi 
magasságú) a’ szobornak hasában egy öblöt ta lá lt, m elly elég 
tág arra , hogy egy embert befogadhasson ú g y , hogy ót a’ 
körülfekvő sík’ semmi pontjáról, még kevesbbé a’ szobor’ a l­
járól , ne lehessen látni. Ezen öbölben, és pedig annak 
régi (nem újabb, kiegészített, részében) egy szürke, igen tisz­
tán pengő kő van megerősítve , m elly a’ szobor’ anyagától lé t­
alaposan különböző, ’ s midőn W . kongatta, o lly  tisztán csen­
gett , hogy az alul állók azt kiáltanák : ez réznek vagy bronsz-



nak hangja. A ’ kiegészítés közvetetlenül e’ kő felett kezdő­
dik ; úgy hogy W '. véleménye szerint nem lehet azt görögök’ 
vagy romaiak’ próbájának tekinteni a’ memnonszobor’ hangzó 
ereje’ megújítására ; hanem inkább tisztán az egyiptomi papok’ 
találmányának , hogy e’ csoda által a’ babonás nép felett el­
sőségüket fenntarthassák. —

T U D O M Á N Y O S  I N T É Z E T E K .

A ’ párizsi kir. intézet’ (Institut) újdon alkotott osztá­
ly a : az erkölcsi és politicai tudományok’ academiája, januar.’ 
4d. tártott ülésében lipcsei prof. V ölitzet , és müncheni prof. 
Schellinget levelezőivé; Brougham , Livingston  és Ancillon mi­
nistereket pedig külső társaivá (associés étrangers) nevezte.

A ’ franczia academia, junius’ 20d. Adrieux’ helyébe Thiers 
urat választá meg tagul. Vetélkedője Nodier K ároly volt.

Guizot urat a’ felírások’ és széptudományok’ academiája 
(acad. des inscriptions et belles-lettres) tagul választá; Geof­
froy -St. Hilaire Izidort a' tudományok’ academiája (ac. des 
sciences).

A ’ közönséges statisticai társaság Francziaországban (so­
ciété frau^aiss de statistique universelle) nagy többséggel azt 
határzá múlt évi májusi ülésében , hogy asszonyok is felvé­
tethetnek ezen túl a ’ tagok’ szám ába, kik a’ tudományok' 
terjedését vagy pártfogás, vagy munkálódásaik által előmoz­
díták. Ugyan is a’ junius’ lSd. tartott ülésben Leroy de Ba­
cres úr’ tudósítására Salm Constantia herczegasszony, ki 
sok czím alatt érdemlett köz tiszteletet, első vala , ki — és 
pedig köz megegyezéssel —  tagnak választatott.

J U T A L M A K .

A ’ berlini kir. tud, academiának mathematicai osztálya 
1836ra a’ következő jutalomkérdést tette k i , mellynek a’ maga 
részéről is terjesztésére a’ magyar tudós társaságot felszólí­
totta. A ’ feleletek német, franczia és deák nyelven fogadtat­
nak e l ; azért a' kérdés itt az utóbbikon küzöltetik hazánk’ 
illetett tudósaival.

,, Inter trés Cometas, quorum revolutio circum solem repe' 
titis observationibus determinata est, is praecipue, quem plc-
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